% spLink Dynon SV-COM (€s) SD-SV-COM-E
Dynon SV-COM - Adaptador Bluetooth BLE
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El adaptador Bluetooth Low Energy (BLE) para un transceptor VHF DYNON SV-COM (radio de aviacion)
es compatible con los siguientes dispositivos: SV-COM-425, SV-COM-760, SV-COM-T83, SV-COM-
T25, SV-COM-X25 y SV-COM-X83, siempre que se utilice un SV-COM-PANEL para el control.

El adaptador fue desarrollado como interfaz entre un SV-COM-PANEL y el software de navegacion
SkyDemon (SD). Inyecta los comandos de ajuste de frecuencia del software de navegacion en la
comunicacion entre la radio y el SV-COM-PANEL. El adaptador simplemente se conecta entre el
cableado existente hacia el SV-COM-PANEL.

No se requiere una fuente de alimentacion adicional. El adaptador funciona con tension de a bordo de
12Vy 24 V.

No se requieren trabajos electricos ni mecanicos adicionales!

NOTA

El adaptador utiliza el protocolo Garmin GTR225 y por tanto es compatible con las aplicaciones de
navegacion que admiten GTR225, entre ellas SkyDemon, Sky-Map, VFRNav y easyVFR.

IMPORTANTE
Este es un prototipo destinado exclusivamente a uso experimental!
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1 Indicador de estado LED

El adaptador dispone de un LED de estado multicolor:

Rojo intermitente Listo para funcionar, pero no conectado a una aplicacion.
Rojo fijo Listo para funcionar y conectado mediante BLE a una aplicacion.

Azul breve (aprox. 2s) Comando para ajustar frecuencia recibido desde la aplicacion y aplicado
correctamente.

2 Configuracion de la radio

No se requiere ninguna configuracion adicional en la radio.

3 Asignacion de pines del conector

Este es un extracto del manual de instalacion de Dynon:

SV-COM-PANEL — D15M Pinout

Pin Function Notes
1 POWER IN 10-30V DC @ 5A
2 GROUND IN Connect to Ground Bus
Optional - For Grounding Pin 7
3 Ground Out (Flip/Flop Switch). Switch may also be
grounded locally.
4 Panel RX / Transceiver TX Connect to Transceiver Module Pin 6
5 Panel TX / Transceiver RX Connect to Transceiver Module Pin 5
6 Enable Connect to Transceiver Module Pin 13
7 External Flip/Flop Push Button Normally Open to Ground
(optional) (Pin 3 or local ground)
8 No Connection (Pin not used)
9 No Connection (Pin not used)
10 No Connection (Pin not used)
11 No Connection (Pin not used)
12 No Connection (Pin not used)
13 No Connection (Pin not used)
14 No Connection (Pin not used)
15 No Connection (Pin not used)

Table 95 — SV-COM-PANEL D15M Pinout

Figura 1 - SV-COM-PANEL - Pinout D15M
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4 Configuracion en SkyDemon

IMPORTANTE
No empareje el SD-Link en los ajustes de Bluetooth

El adaptador SD-Link es un dispositivo Bluetooth Low Energy (BLE). Los dispositivos BLE no se emparejan
a través de los ajustes de Bluetooth de la tableta o del teléfono como los dispositivos Bluetooth normales,
p.ej. auriculares o altavoces.

Por lo tanto, no abra los ajustes de Bluetooth de iOS, Android o Windows para buscar o emparejar el
SD-Link alli.

La conexion con el SD-Link se configura exclusivamente en la propia aplicacién de navegacion, p.ej. en
SkyDemon, Sky-Map, VFRnav, EasyVFR u otra aplicacion compatible. No es necesario un emparejamiento
previo a nivel del sistema operativo, e incluso puede impedir la conexion.

Los dispositivos Bluetooth normales, como auriculares, intercomunicadores o altavoces, pueden seguir
utilizandose en paralelo. Estos se emparejan como de costumbre a través del sistema operativo. EL SD-Link,
en cambio, es gestionado directamente por la aplicacién de navegacion.

Si el SD-Link ya se ha emparejado en los ajustes de Bluetooth: Elimine el SD-Link por completo de la

lista de dispositivos Bluetooth de su tableta o teléfono. Después no lo vuelva a emparejar a través del
sistema operativo, sino configurelo de nuevo exclusivamente dentro de la aplicacién de navegacion.

REGLA BASICA

No empareje el SD-Link en el sistema operativo.
Configure el SD-Link siempre directamente en la aplicacion de navegacion.

N J
s N
IMPORTANTE
EL SD-SV-COM-E se configura en SkyDemon como una radio compatible con GTR225.
N J

@ Abra el menu de configuracion mediante el icono de en-
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(3 En Connectivity — seleccione Add Bluetooth
Device.

< Anschlussmaglichkeiten

cknitz

7

% Mit diesen Geréten konnen Sie eine |
< Verbindung herstellen, wenn Sie Fliegen

« dricken. Sie kénnen GPS,
 Verkehrsinformationen und mehr

i‘ bereitstellen.

uabunurepy

Location Services
Provides GPS, includes Bluetooth GPS

BYAro

)

MOST POPULAR

-

SkyEcho 2
Provides GPS and Traffic
FLARM reception not enabled

J8U9M & NVLON

N

PilotAware
Provides GPS and Traffic

Flight Simulator O 1
Compatible with X-Plane

A

-]

All Devices

BLUETOOTH

Add Bluetooth Device

il Telekom.de & il Telekom.de & @ @

Route

S o Q - Route Fliegen

)

Fliegen

< Back Scanning for Devices q ¢ Add Bluetooth Devi... Speichern gé:
= ]
=
=]
SD-SV-COM NAME G
=]

Select a device to connect to it. \ SD-SV-COM

CONNECTED DEVICE TYPE

Radio
Send frequencies to the radio by tapping them

Autopilot

Send current waypoint and course to the autopilot

azig(dbn|4 | Jelm INVLON

NMEA (FLARM or GPS)

= Receive GPS position and traffic information

¢

NN NN L (NAIRN

@ Espere hasta que termine la busqueda de dispositivos BLE (puede tardar un momento). A conti-
nuacion, seleccione la entrada SD-SV-COM-E.

@ Seleccione el tipo de dispositivo Radio.
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a® o Q - Route Fliegen
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NAME

SD-SV-COM

CONNECTED DEVICE TYPE

Radio
Send frequencies to the radio by tapping th...

Autopilot

Send current waypoint and course to the autopilot

NMEA (FLARM or GPS)

Receive GPS position and traffic information
RADIO TYPE

Garmin GTR225 Compatible
Funke ATR833

¥TQ KRT2

<

NAME

SD-SV-COM
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El nombre del adaptador se puede personalizar segun
se desee.

Debe estar seleccionado el tipo de dispositivo Radio.

Seleccione Garmin GTR225 como tipo de radio. EL SD-
SV-COM-E es compatible con GTR225.

Seleccione si se debe ajustar la frecuencia standby o la
activa.

Guarde los ajustes con Save — el adaptador ya esta listo
para su uso.
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5 Contacto

Si tiene problemas, preguntas, observaciones o comentarios positivos, pongase en contacto con:

LayCom Vision GmbH - SD-Link
Michael Hoffmann

Chausseestr. 46
D-15518 Rauen, Germany

E-Mail info@sdlink.de
Teléfono +49 3361 710253
Web www.sdlink.de
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